
 
 

SET OF 50 AIR FRYER LINERS           
Item No: P979      
Instructions for Use       v001:  13/08/25 
 
Please read and retain these instructions for future reference  

 

                                          
 

 

ENGLISH INSTRUCTIONS 

 
 

 
 
 
 

INSTRUCTIONS: 
1. Open the package and take out the product. 

2. Place it in the oven or air fryer. 

3. Place your food on the product and cook as usual. 

4. Take it out carefully using oven gloves or tools to avoid burns. 

Please note that this product can only withstand a maximum temperature of 220°C. 

Suitable for use in ovens and air fryers. 

Warning: Please do not use this product in a microwave oven. 
Each Air Fryer Liner is 1 time use. 

At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling centre for disposal. 

DISPOSAL 
• We use recyclable or recycled packaging where possible. 

• Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with your local authority recycling regulations.  

• At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling 

centre for disposal. 

• Plastics, polybags – this is made from the following recyclable plastic. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
 

DEUTSCHE ANLEITUNG 

 
 

 
 
 
 

ANWEISUNGEN: 
1. Öffnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Produkt heraus. 

2. Stellen Sie es in den Ofen oder die Heißluftfritteuse. 

3. Legen Sie Ihre Speisen auf das Produkt und kochen Sie wie gewohnt. 

4. Nehmen Sie es vorsichtig mit Ofenhandschuhen oder Werkzeugen heraus, um Verbrennungen zu vermeiden. 

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt nur einer maximalen Temperatur von 220°C standhält. 

Geeignet für den Einsatz in Backöfen und Heißluftfritteusen. 

Warnung: Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Mikrowelle. 
Jede Heißluftfritteuse wird 1 Mal verwendet. 

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum 

für Haushaltsabfälle, um es zu entsorgen. 

DISPOSAL 
• Wir verwenden, wo immer möglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen. 

• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemäß den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen 

Behörden.  

• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte 

Recyclingzentrum für Haushaltsabfälle, um es zu entsorgen. 

• Kunststoffe, Polybeutel – dieser wird aus folgendem recycelbaren Kunststoff hergestellt. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 



 
 

 

 

FRANZÖSISCHE ANLEITUNG 

 
 

 
 
 
 

INSTRUCTIONS: 
1. Öffnen Sie die Verpackung und nehmen Sie das Produkt heraus. 

2. Stellen Sie es in den Ofen oder die Heißluftfritteuse. 

3. Legen Sie Ihre Speisen auf das Produkt und kochen Sie wie gewohnt. 

4. Nehmen Sie es vorsichtig mit Ofenhandschuhen oder Werkzeugen heraus, um Verbrennungen zu vermeiden. 

Bitte beachten Sie, dass dieses Produkt nur einer maximalen Temperatur von 220°C standhält. 

Geeignet für den Einsatz in Backöfen und Heißluftfritteusen. 

Warnung: Bitte verwenden Sie dieses Produkt nicht in der Mikrowelle. 
Jede Heißluftfritteuse wird 1 Mal verwendet. 

Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum für 

Haushaltsabfälle, um es zu entsorgen. 

BESEITIGUNG 
• Wir verwenden, wo immer möglich, recycelbare oder recycelte Verpackungen. 

• Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons gemäß den Recyclingvorschriften Ihrer örtlichen 

Behörden.  

• Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von Ihrer Gemeinde autorisierte 

Recyclingzentrum für Haushaltsabfälle, um es zu entsorgen. 

• Kunststoffe, Polybeutel – dieser wird aus folgendem recycelbaren Kunststoff hergestellt. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 
 

ČESKÝ NÁVOD 

 
 

 
 
 
 

INSTRUKCE: 
1. Otevřete obal a vyjměte produkt. 

2. Umístěte jej do trouby nebo fritézy. 

3. Položte jídlo na výrobek a vařte jako obvykle. 

4. Opatrně jej vyjměte pomocí chňapek nebo nástrojů, aby nedošlo k popálení. 

Vezměte prosím na vědomí, že tento výrobek vydrží pouze maximální teplotu 220 °C. 

Vhodné pro použití v troubách a fritézách. 

Varování: Nepoužívejte prosím tento výrobek v mikrovlnné troubě. 
Každá vložka do fritézy je 1 použití. 
Na konci životnosti výrobku se prosím obraťte na místní radu autorizované středisko pro recyklaci domovního odpadu 

ohledně likvidace. 

LIKVIDACE 
• Tam, kde je to možné, používáme recyklovatelné nebo recyklované obaly. 

• Zlikvidujte prosím všechny obaly, papír, kartony v souladu s místními předpisy o recyklaci.  

• Na konci životnosti výrobku se prosím obraťte na místní radu autorizované středisko pro recyklaci domovního 

odpadu ohledně likvidace. 

• Plasty, polybagy – vyrábí se z následujícího recyklovatelného plastu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 

SLOVENSKÝ NÁVOD 

 
 

 
 
 
 

INŠTRUKCIE: 
1. Otvorte obal a vyberte produkt. 

2. Vložte ho do rúry alebo fritézy. 

3. Položte jedlo na výrobok a varte ako obvykle. 

4. Opatrne ho vyberte pomocou chňapiek alebo náradia, aby ste predišli popáleniu. 

Upozorňujeme, že tento výrobok vydrží maximálnu teplotu 220 °C. 

Vhodné na použitie v rúrach a fritézach. 

Upozornenie: Nepoužívajte tento výrobok v mikrovlnnej rúre. 
Každá vložka vzduchovej fritézy je 1-krát použitá. 

Na konci životnosti produktu sa obráťte na miestne autorizované stredisko na recykláciu domového odpadu. 

DISPOSAL 
• Tam, kde je to možné, používame recyklovateľné alebo recyklované obaly. 

• Zlikvidujte všetky obaly, papier, kartóny v súlade s predpismi o recyklácii miestnych úradov.  

• Na konci životnosti produktu sa obráťte na miestne autorizované stredisko na recykláciu domového odpadu. 

• Plasty, polybagy – vyrábajú sa z nasledujúceho recyklovateľného plastu. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
 

 

 
 
Distributed by / Verteilt durch / Distribué par/ Distribútor / Distribuuje. 
The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford. 
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford  
Herts, UK, CM23 2JU  

 0330 331 0300 

 enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  
The Enterprise Department Ltd, Trading as – Coopers of Stortford 
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France  

 0330 331 0300 

 enquiries@coopersofstortford.co.uk 
 

 https://www.coopersofstortford.co.uk 
 

  
DE/FR/CZ/SK :  
3Pagen 
Hergestellt für 3Pagen  
Sankt-Joeris-Strasse 16-28  
53477 Alsdorf  

 

 

 

 

 +49 (0) 2404/980-204 

 kontakt@3pagen.de 
 

 www.3pagen.de 
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